LE KA' U DISCIPLINAR 
LE PAALALO'OBO' 


Entrena juntúul paal ti' le bejo' 
k'a'ana'an t'u'uchpachtik: 
yéetel ken bixake' nojoch máaktal, 
ma' u apartará ti'. Proverbios 22:6 


UTIA'AL U YÚUMO'OB 


Le paalal ku jump'éel herencia le máako': 
yéetel u yich u nak' materno u recompensa. 
Salmo 127:3 


'ale' le u 
e'. 


Le salva u vara odia u yaal: 
yaakunsmaj u castiga Yaan 
Proverbios 13:24 

Ti' le sajkil le máako' yaan jump'éel k'a'am Jets' 
óol: u paalal jaant jump'éel kúuchil tu'ux u 
yookoj maaki'. Proverbios 14:26 

Castiga a waal ka' jo'op' yanak alab óolal, ka ma 
cha'ik u a pixan u supare utia'al u llanto. 
Proverbios 19:18 

Le necedad táan ligada tu puksi'ik'al juntúul 
paal; Ba'ale' le vara corrección le alejará ti". 
Proverbios 22:15 

Ma' retengas u corrección le paalo', tuméen wa 
looxo'ob yéetel le vara, ma' bik' fimil 
Loxikech yéetel le vara yéetel 
ak'bal na. Proverbios 23:13-14 

Le vara yéetel le reprobación ma' u ts'a'abal 
Teeche' sabiduría: Ba'ale' juntúul paal 
abandonado bey wéet Su'ulak u na'. 
Proverbios 29:15 

Corrige a waal, ka leti' a ts'áaik descanso; Jaaj, 
leti' ts'áaik deleite ti' a pixan. Proverbios 29:17 


Yéetel a paalal serán u enseñados tumen le 
máako'; ka nojoch yaan le Jets' óolal a paalal. 
Isaías 54:13 


UTIA'AL U PAALALO'OB 


Honra a taata yéetel a na': utia'al u a k'iin ken 
chowaktako'ob yóok'ol le lu'umo' le máako' a 
yuum ku ts'aik teech. Éxodo 20:12 


Paal áanteni', ma' desprecies u castigo le 
máako'; Mix yaantal Ka'ana'an u corrección: 
tumen máax le máako' yaakunsmaj corrige; 
Páajtal bey yuum, le paal ti' máax ku deleita. 
Proverbios 3:11-12 


Le proverbios Salomón. Juntúul paal baal kaajil 
miats ku beetik jump'éel yuum alegre: Ba'ale' 
juntúul paal num le pesadez u na'. 

Proverbios 10:1 


Yu'ubal a taata a engendró, ka ma' desprecies 
a na' ken bixake' xnuuktaj. Proverbios 23:22 


Paalal, obedezcan u yúumo'ob ti' le máako', 
tuméen le ba'ala' no'oja'an. Honra a taata yéetel 
a na'; Le ku le yáax mandamiento yéetel 

jóok' chi'; Utia'al u ka'ansaje' táan ma'alob 
wéetel, ka a kuxtal ya'ab k'iin te' lu'umo'. 
Efesios 6:1-3 


Honra a taata yéetel a puksi'ik'al, ka ma' 
tu'ubsik le penas a na'. K'a'as binech 
engendrado ti' leti'ob; ka wáaj bix je'el u páajtal 
a recompensar le yo'olal ba'alo'ob ku séen 
meentik ta wo'olal. Eclesiástico 7:27-28 


Wa disciplinamos k paalal, llorarán bejla'e' 
Ba'ale' disfrutarán ti' le futuro. Wa ma' 
disciplinamos k paalal, disfrutarán bejla'e' 
Ba'ale' llorarán ti' le futuro. 


Le paalalo'obo' ku futuro k lu'uma'. Ba'ale' wa 
envejecen ma' disciplina, Máakalmak je'el wáaj 
u futuro k lu'uma'. 


Tuláakal le k'aas hábitos juntúul nojoch máak ku 
aquellos ma' j-corregidos wa disciplinados ka 
ka'ach chéen juntúul paal. Yaan k tséentik 
paalal teman yuum. 


Tin ch'a'aj junxóot' arcilla viva 

Ka tu formó suavemente K'iin u k'iin 
Ka'a ken u habían biin ja'ab 

Ka'ach juntúul máak le tu miraba 
Láayli' llevaba le yáax impresión 

Ka ts'o'ok ma' u k'exik 


